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Religious Education
Office: ext. 105

Website: www.stpriscilla.org

Email: church@stpriscilla.org

Facebook: St. Priscilla Parish in Chicago

PARISH RECTORY OFFICE HOURS:
Monday - Friday - 9:00AM - 4:30PM

BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays throughout
the year. Register by calling the Rectory.

CONFESSION:

Before all Weekday Masses

Every Saturday from 3:00 to 4:00 PM

Priest available in Rectory - No appointment required.

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at

least six months before the date of the wedding. Confirm
desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons (or their
parents) must be a registered and active parishioner of St.
Priscilla. Weddings are not scheduled on Sundays.

ANOINTING OF THE SICK: Please call the Rectory.

PARISH REGISTRATION: Registration can be completed at
the Rectory or online.

CHRZTY:
Chrzty odbywaja sie w soboty i niedziele. Rejestracja w
kancelarii parafialne;j.

SPOWIEDZ:

Przed kazda Msza $w. w ciagu tygodnia i w sobote od
3:00-4:00PM. Mozliwosé spotkania z ksiedzem codziennie
w kancelarii parafialnej bez wczes$niejszego uméwienia.

SLUBY:

Narzeczeni powinni zgtosi¢ sie do ksiedza na 6 miesiecy
przed datg planowanego $lubu. Prosimy potwierdzi¢ date w
kosciele przed podjeciem innych ustalen. Przynajmniej
jedno z narzeczonych (lub ich rodzice) musi by¢
zarejestrowanym i aktywnym parafianinem $w Priscilli.
Sluby nie odbywaija sie w niedziele.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialnej.

REJESTRACJA DO PARAFII:
Mozna sie zapisa¢ do parafii w kancelarii parafialnej.


http://www.stpriscilla.org
mailto:church@stpriscilla.or

Twenty Sixth Sunday in Ordinary Time

SUNDAY (27)
4:00PM Saturday Vigil Mass
+William Engel 11th year death anniv (Bob & Karen)
+Anna Kalinowski (family)
+Dorothy Koldys (family)
+Theresa Ponce (Linda Duplatis)
8:30AM God’s blessings & health for Zofia
Deceased members of the Kucharski, Yuza & Olvera
families
+Stanislaw Harbaszewski death anniversary
+Carmen Clarin 5 months after death
+dJan Kocon 5th death anniversary(family)
10:30AM Za parafian Sw. Pryscylli
O Boze bt., zdrowie i potrzebne taski dla Doriana,
Olivera i rodziny
O faske zdrowia i Boze bt. dla Kalijki
O taske zdrowia i Boze bt. dla Gieni
+Anna Kalinowski (rodzina)
+Dorota Kotdys (rodzina)
+Dominik Kalinowski (rodzina)
+kukasz Boufat (rodzina)
+Michat Dolubizno (rodzina)
+Aleksandra Zapart (rodzina)
+Elzbieta Grabowska (maz z rodzing)
+Bartek Szabla (rodzina)
+Maciej Maliszewski (rodzina)
Sp. Elzbieta Chojnowska (maz)
+Jézef Noga (cérka)
+Jadwiga Drozdel 5 lat po $mierci (maz)
+Antoni Borysiewicz 18 rocznica $mierci
+Bogumita Borysiewicz
+Wtadystawa Skrzypek (rodzina)
+Jbzef Grot (rodzina)
+Janina i Edward Zelazo (rodzina)
+Richard Roessel (Filip)
Za dusze w czys$cécu cierpigce
12:30PM St. Priscilla Parishioners
6:00PM O Boze bt. w rodzinie Mirostawa i Edyty
Intencja dziekczynno-btagalna dla rodziny
O taske zdrowia i $wiatto Ducha $w. dla Patryka
Pilny i bt. Boze dla rodziny
O powrdt do zdrowia dla Agnieszki i opieke MB
Tuchowskiej i faske odnalezienia drogi do Boga
+lreneusz
Za dusze w czysccu cierpigce z rodziny

MONDAY (28)
8:00AM God’s blessings, health & graces needed for
Michelle Strong on her birthday
+Helen Warta 10 months after death (daughter)
7:30PM Za dusze w czys$écu cierpigce

TUESDAY (29)
8:00AM All souls in purgatory
7:30PM Za dusze w czys$cécu cierpigce

WEDNESDAY (30)
8:00AM All souls in purgatory
7:30PM O faski potrzebne dla ks. Macieja i ks. Daniela
O taske uzdrowienia dla Antoniego i Bozg opieke dla
rodziny
O dary Ducha $w. dla Barbary i Pawta oraz opieke
Matki Bozei dla dzieci

September 27, 2026

WEDNESDAY (30)
7:30PM Intencja dziekczynno-bfagalna dla Ireny o zdrowie i
Boze bt.
O zdrowie i pokoj w rodzinie
O taske zdrowia dla Giny
Za dusze w czys$écu cierpiace

THURSDAY (1)
8:00AM All souls in pugatory
7:30PM +Stefan Greda (rodzina)
Za dusze w czys$cécu cierpigce

FRIDAY (2)
8:00AM Birthday blessings, good health & continuous job for
Rhozela Angelica Tesoro on her birthday
+Donald Schultz Jr. (mother)
+Anthon Marienfeld (Jim Miketta)
7:30PM +Montana Szewczyk (maz)
Za dusze w czysécu cierpiace

SATURDAY (3)
8:00AM God’s blessings, health & graces needed for Maryna
Shutovich on her birthday
Living & deceased members of the Engel &
Vangelista families
+Don Schultz (wife)
+Mariamma Kannala death anniversary (Moly)
9:00AM O Boza opieke dla ks. Macieja i ks. Daniela
O faske zdrowia dla Antoniego i Hieronimy i Bozg
opieke dla rodziny
O dary Ducha $w. dla Barbary i Pawta oraz btagalna
o taski potrzebne dla ich dzieci
+Stanistaw Kozuch w dniu urodzin
Za dusze w czys$cécu cierpigce
4:00PM +Margaret Ackermann 5th death anniversary (Olivia)
+Myrna Castro birthday remembrance (family)
+Anna Kalinowski
+Dorothy Koldys
7:00PM Nabozenstwo Pierwszej Soboty
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Refletosse Ro. Macieja

Ojciec z dzisiejszego obrazu

ewangelicznego to oczywiscie Bdg.

Dwaj synowie to alegorie dwdch

roznych odpowiedzi, jakie cztowiek

moze Bogu udzieli¢. Co niezwykle moze
zdumiewaé¢ we fragmencie Ewangelii na
dzisiejszg niedzielg, to updr. Najpierw updr
Boga, ktéry nigdy nie przestaje wota¢ do
cztowieka, zeby ten nie schodzit na bezdroza, ale
poszedt do Jego winnicy. Dalej to updr
cztowieka, ktéry pomimo otwartego zaproszenia
moéwi Bogu twarde NIE. Trudno zrozumieé tak
Boga jak i cztowieka. Boga, ktéry nie zniecheca
sie do nas nigdy, bo dzisiejsza przypowiesc jest
przeciez o mnie i o tobie, i cztowieka, ktéry
ciggle powraca do grzechu.

Ten fragment Ewangelii w niesamowity
sposéb odkrywa przed nami tajemnice Bozego
Serca. Mozna powiedzieé, ze Bég probuje nas
zdoby¢ z kazdej strony, nie wytaczajac
napominania i przykfadu ze strony innych ludzi.
Wzywa najwiekszych nawet grzesznikdw,
nierzadnice i celnikéw, aby swiadczyli o potedze
Jego mitosierdzia. Pamigtajmy, ze dopdki zyjemy
ciggle jest czas, aby poéjs¢ za Jego gtosem.
Ciagle mozemy zawréci¢ z btednych drég i udac
sie do Jego winnicy.

PAX,

Ks. Maciej - wasz brat i Proboszcz
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Fr. Matthias  Reflection

The Father in today's Gospel
image is, of course, God. The two sons are
allegories of two different answers that
man can give to God. What is extremely

surprising in the Gospel fragment for this Sunday is
stubbornness. First, the stubbornness of God, who
never ceases to call on man not to wander into the
wilderness, but to go to His vineyard. Then there is
the stubbornness of a man who, despite an open
invitation, says a firm NO to God. It is difficult to
understand both God and man. God who never
gets discouraged with us, because today's parable
is about me and you, and a man who keeps
returning to sin.

This fragment of the Gospel reveals to us in
an amazing way the secrets of God's Heart. It can
be said that God tries to win us from every side,
including admonition and example from other
people. He calls even the greatest sinners,
prostitutes, and tax collectors to testify to the
power of His mercy. Let us remember that as long
as we are alive, there is still time to follow His
voice. We can still turn back from our wrong paths
and go to His vineyard.

PAX,
Fr. Matthias — your brother & Pastor
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SPOTKANIE MLODZIEZY / YOUTH MINISTRY

Dzigkujemy wszystkim mtodym ludziom, ktérzy byli z nami, oraz wszystkim, kiérzy pomogli w

przygotowaniu spotkania!

To dopiero poczqgtek. Chcemy stworzyé miejsce, w kiérym bedq wiara, przyjazn, polskie korzenie, dobra
zabawa i prawdziwa
wspdlnota.

Do zobaczenia na
kolejnym spotkaniu -
10 pazdziernika!

Razem tworzymy wspélnote!
St. Priscilla Parish Youth

September 27, 2026

CATECHETICAL SUNDAY
Thank you to our pastor, Fr. Matt, for commissioning
catechists to minister in St. Priscilla Parish during 2026/2027
year, catechists, parents, and students for participating in our
Catechetical Sunday Mass and celebration!
NIEDZIELA KATECHETYCZNA
Dziekujemy naszemu proboszczowi, ks. Maciejowi za
uroczyste postanie katechetéw do postugi w parafii Sw.
Pryscylli w roku katechetycznym 2026/2027, a takze
katechetom, rodzicom i uczniom za udziat we Mszy $w. z
okazji Niedzieli Katechetycznej oraz w celebraciji!
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| W niedziele 4 pazdziernika podczas Mszy sw.
' odbedzie sie uroczystosé wprowadzenia

relikwii Btogostawionego Ks. Jerzego
Popietuszki.

Wprowadzenie relikwii do Naszej Parafii poprzedzg
rekolekcje o Bfogostawionym Ks. Jerzym
Popietuszko.

Ksigdz Jerzy Popietuszko pozostaje do dzi$
patronem chrzescijanskiej historii. Zginat nie tylko za
Polske, solidarnos¢, ale za prawde Chrystusowa
dajgcg autentyczng wolnosé. Ewangeliczng

dzielnoscia wskazywat, ze warto przezwyciezac lek, |

gdyz religia chrzescijariska nie jest
religia strachu, ale religia mitosci.
Czerpat dume z tego, ze byt
Polakiem i bardzo czesto dawat
temu wyraz. Przywotujac
chwalebne wydarzenia i wybitne
postaci z historii Polski,
przypominat o obowigzkach wobec
Ojczyzny i uczyt gorgcego
patriotyzmu.

Ks. kan. dr Andrzej Nieduzak
Kapftan Diecezji Zamojsko — Lubaczowskiej, magister

teologii Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego,
doktor w zakresie socjologii kultury, wyktadowca,
proboszcz. W swojej pracy naukowej zajmuje sie
gtéwnie problematyka spoteczng, szczegdine miejsce
w jego zyciu zajmuje postaé, nauczanie i

| meczenstwo Btogostawionego Ksiedza Jerzego

Popietuszki. Jest miedzy innymi autorem i
redaktorem czterech pozycji ksigazkowych

September 27, 2026
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If you want to add names of your loved ones to the prayer list in the bulletin, please call
the church office at 773-545-8840 or email church@stpriscilla.org

Aby doda¢ imiona swoich bliskich do modlitewnej listy zamieszczonej w biuletynie,
prosimy o kontakt telefoniczny z biurem pod numerem 773-545-8840 lub wystanie wiadomosci e-mail na adres

church@stpriscilla.org.
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SOBOTA 17 PAZDZ. 2026 7:30 R - 7:00 W
NAJWAZNIEJSZE PUNKTY PROGRAMU:

Msza $w. w katedrze MB Niepokalanie Poczetej,
zwiedzanie katedry, wizyta przy grobie
Czcigodnego Fultona Sheena, zwiedzanie

muzeum Fultona Sheena

Obejrzenie filmu dokumentalnego

Oraz wizyta w sklepie z pamigtkami.

Prosimy o zabranie wtasnego lunchu (napoje zapewnione)
KOSZT: $65 OD OSOBY

TERMIN PEATNOSCI: 1 PAZDZ.

Cena obejmuje: przejazd autokarem do Peorii i z powrotem, przekgski i napoje w autokarze

PYTANIA: PROSZE DZWONIC DO BIURA LUB PRZEStAC TEXT NA: 773 530 4178

SATURDAY OCT. 17, 2026, 7:30AM - 7:00PM

HIGHLIGHTS:

Mass at the Cathedral of St. Mary of the Immaculate Conception, Cathedral Tour, Visit to Fulton Sheen’s Tomb, The
Fulton Sheen Museum Tour, Watch Fulton Sheen Documentary

Bring Your Own Lunch, Drinks Provided

COST: $65 PER PERSON, PAYMENT DEADLINE: OCT. 1ST

Includes: Coach bus transportation to and from Peoria IL, snacks and drinks on the bus

QUESTIONS: CALL PARISH OFFICE OR TEXT: 773 530 4178
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ARCHDIOCESE OF CHICAGO ‘@‘

»Panie, uczy mnie narzedziem Twego pokoju”.
. Franciszek z Asy.

ROK JUBILEUSZOWY
SW. FRANCISZKA Z ASYZU

vym, O
do Domu Ojca.

Niedziela 4 pazdziernika 2026r.

Sanktuarium $w. Jana Pawta Il - Ojcowie Cystersi
116 Hilton Street, Willow Springs, IL 60480

a odpustu jubileuszo

stwa i poswiecenia zwierzat na placu koscielnym - na pamiatke
zka do catego stwor:

chrzesécijariskiego poprzez wie
ubdstwie, pokoju i mitosci do Be

¢ odpust zupetny, ofiarujac go za siebie lub za dusze wiernych
. Jest zeg6lny dar B > mitosierdzia posobnos¢ do
bczekuja petni zjednoczenia z Bogiem.
litwa, Eucharystia oraz vienni Franciszka mocnig naszg
3 nam coraz wierniej
zystkich wiernych, r

nia i modlitw

Po wiecej informacji prosimy dzwoni¢ do Cistercian Fathers, St. John Paul Il Shrine:
708.467.0436




Twenty Sixth Sunday in Ordinary Time September 27, 2026

Training #PT IN FOR OUR KIDS

Stronger Together. Better for lllinois.

A federal tax credit scholarship program for K-12 Education

« Benefits ALL types of schools. Can add up to almost $2 billion in new resources
to public and private schools. It doesn't take from existing funding.

* Supported by lllinoisans. Nearly 7 in 10 llinoisans support opting into this program.
The Office for Parish Renewal and the Office of Divine Worship have joined * Keeps lllinois dollars here. If llinois doesn't opt in, it has been reported that people
together to offera training for ushers. greeters and those who are called to will donate up to $1 billion to schools in other states to receive the tax credit.
s
serve in the area of a parish hospitality.
This training will be offered in English and Spanish.

for Ushers and Greeters

* Opportunity for public and private school families to work together for a common
goal - to support ILLINOIS kids.

It's a tax credit. I’s voluntary. It’s popular. It works.
Saturday, October 3,2026 | 8:30 a.m.—1p.m.
HOW IT WORKS WHO BENEFITS

Sacred Heart & St. Eulalia Parish * Taxpayer contributes to a scholarship granting organization o Students from ALL backgrounds
819 North 16th Avenue, Melrose Park, IL

which uses the funds to support scholarships for K-12 students. e Kids in public, private and

* Taxpayer receives tax credit for their donation. faith-based schools.

The topics to be covered will be:

« Hospitality Basics Call Governor Pritzker deaY!
« The Role of Ushers and Greeters in the Liturgy Tell him: OPT in for lllinois KIDS! Call 217.782.6830
« Recruiting, Training, and Sustaining a Team or visit gov.illinois.gov/contact-us/voice-an-opinion.html

« Being an Effective Greeter and Usher

« Best Practices for Greeters and Ushers

« Practical Tools and Resources to Implement in Your Parish
This opportunity is designed to equip existing usher and greeter ministers with
practical training and resources, while inspiring parishes that are planning to establish
an usher and greeter team.

Training includes breakfast from 8:30 - g a.m. and lunch at noon.

Please register online for your preferred language:

English: bit.ly/4XTInEw

Spanish: bit.ly/3T2UWIiR

If you have any questions, please email us at renewalworkshops@archchicago.org.

The Archdiocese is providing the training free of charge to all attendees.
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Janice Arnet—Orlando Arroyo—Carlito & Nora Avanzado—Joe Bargi—Beata—Lorraine -

Belokon—Dorothy Cascio—Agripina Diaz Chaidez—Rosario Cruz—Anita Diaz— Cheryl! .
. DuPlantis—Denise DuPlantis—Jan Drozdz—Aneta Grzesiak—Jean Hanisko—Jennifer
- Hebda—Mrs. Marilyn Huffnus—Andrew Jennings— Theresa Johnsen—Carrie Kacen—Marie Kane—Thaddeus Kapica— .
. Janet Kaplan—Zuzanna Karwowska-Rafato—Maureen Kearney—Sharon Kroll—Helen Kumiega—Antoni Kurzac—Maria *
. Lech—Luke—Mary Lund—Maciek—Michael Manczko—Barbara McDonald—Jerzy Michalski—Betty Mijatov—Norbert =
* Mirek—Gwen Moncada—Barbara Moritz—Antoni Nierzejewski—Carol Niewinski—Joe Nowik Jr.—Sophie Nowik—Anna -
* Oracz—Henry Orry—Robert Ostrowski—David Pawson—Urszula Pis—Marge Reavis—Alice Reckmann—dJames Reibel— .
= Joe Robertson—David Rodriguez— Aurora Alvarado Rodriguez— Augusto Sandoval—Danielle Sarna— Andrew Slipkevich— .
- Travis Richard Stevens—Gina Swensen—Agnieszka Lendzion Szabat—Mari Temby—dJohn Trawicki—Ann Vincent—Roger .
. Vlasos—Anton & Kathy Voelker—Rosemarie Wegner—Jola Wolfe—Carla and Adam—dJaymee Yamzon—Rich Youns— .

. Barbara Youns
If you would like a name added or removed from our Parish Prayer List, please call or email the parish office.

Weekly Offering
September 20, 2026

Total Sunday Collections $6,408.54
Seminary Collection $3,636.00
Total Weekend Collections $10,044.54

Thank you for your
continued support of
our parish!

Wish to donate to our parish

https://www.stpriscilla.org/
donacje-online/

online?
Visit our Websn"e anq donate WEEKEND MASSES:
through Faith Direct. Saturday Evening: 4:00 PM

Sunday: 8:30 AM & 12:30 PM

NIEDZIELNE MSZE W JEZYKU POLSKIM:

10:30 AM & 6:00 PM

WEEKDAY MASSES:
Monday - Saturday: 8:00 AM

MSZE SW. W JEZYKU POLSKIM
W CIAGU TYGODNIA:
Poniedziatek - Pigtek: 7:30 PM
Sobota: 9:00 AM

Jesli chcesz przekaza¢ donacje na naszg
parafie online, mozesz wejs¢ na tg strone:
https://www.stpriscilla.org/donacje-
online/

Thank you for your generosity!
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. v
Mariola
Ku I pa We Clean Homes,
Apartments, Condos
Chicagoland Brokers anelTownhouses
773-203-1420 | (773) 685-4539
mariolahomes@gmail.com Parishioner
| What A Community Bank Should Be. A warm smile is the universal language of kindness. SHOWRODHKIHOURS:
Maria BorzeCka D.D.S. M-F: 7:00-4:00 | Sat: 7:00-12:00
Serving the community since 1964! (708) 669-7359
g—y 4550 N. Harlem Ave., Harwood Heights, IL 773-230-8509 [ §]
23 Chicagoland locations, including:
+ 4800 N. Harlem Ave, Harwood Hts
+ 4646 N. Cumberland Ave, Chicago
+ 2520 N. Harlem Ave, Elmwood Pk
888-498-9800 )
parkwaybank.com g el | Summer Special
$79.95
YOUR NEIGHBORHOOD )
DESTINATION FOR Furnace or Gentral Air
Unforgettable Events 16 pt. Clean & Tune
Qrwwea | oo ~.
www.hkbanquethall.com : NEW CENTRAL AIR 1
6845 W Addison St. Chicago, 60634 E Starting at $2,895' i
Graduation Parties and Summer Events S{’;:%f;,’:“ b )
Senior/Veteran Discounts
24 Hour Service
Roofing ¢ Siding * Windows
Free Estimates * Family Owned Cgll for MAJOR CREDIT CARDS ACCEPTED
LICENSED, BONDED, INSURED PaD';'SiTS::fr
www.WhiteEagleRemodeling.com {ENLY X LY 113-231-5124

BELMONT ﬂpen
FUNERAL HOME Monday - Saturday

712‘;;"3- Bzz'gj;;; ;\Ve 773-282-3930 superiornutchicago.com
(773) 6620 W. Irving Park Road Chicago IL 60634

www.belmontfuneralhome.com

Pre-Arranged
9 Ed the Plumher

Funerals
Cremation Services Ed the Carpenter
Available 773.471.1444
Mowimy Po Polsku Best Work + Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT
Family Owned for Over 65 Years

For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com St. Priscilla Catholic Church, Chicago, IL 01-411



